6. Cmentarz wojenny

_Pochowanych tutaj kilka tysiecy zotnierzy armii rosyjskiej i austrackiej
~ polegtych w listopadzie 1914 r.

ﬁﬂgWar Cemetery. Buried here, from November 1914, are the
remains of a few thousand Austrian & Russian soldiers.

B Der Soldatenfriedhof. Hier wurden tausende Soldaten aus russische
und oesterreichische Armee, die in November 1914 gestorben sind,
Emmbegraben.

BoeHHoe knagbuiie. 34ecb NMOXOPOHEHbI HECKONbKO ThiCSY Congar PYyCCKOM U aBCTPUIACKOM
apmui, normblimx B Hosi6pe 1914 roaa.

7. Zespol patacowo-parkowy

mmmZbudowany na poczatku XVII wieku przez rodzing Padniewskich.
Wielokrotnie przebudowywany, miedzy innymi przez Jerzego Zbaraskiego
(XVII' w.), Marie z Wesslow Sobieskg (XVIllw.) i Moesow (XIXw.).
Otoczony fortyfikacjami bastionowymi zbudowanymi przez Zbaraskich i
Warszyckich. W parku patacowym pomnikowe okazy starych drzew.
Obecnie wtasnos¢ prywatna.

Ef=Palace. Originally built by the Padniewski family in the early 17th
Century, it has been rebuilt several times by, amongst others, Jerzy Zbaraski (17th
Century), the Wessel family's Maria Sobieska (18th Century), and the Moes family (19th
Century). The Palace is surrounded by bastion fortifications built by the Zbaraski &
Warszycki families, and in the Palace parkland there are many grand old trees. Currently
the Palace is a private property.

B8 Der Palast, der im friihen siebzehnten Jahrhundert von Padniewski Familie gebaut wurde.
Mehrmals umgebaut, u. a. von Jerzy Zbaraski [XVIIw.], Maria von Wessel Sobieska [XVIlIw.] und
Moes Familie [XIXw.]. In der Umgebung sind die Bastionbefestigungen, die von Zbaraski und
Warszycki Familie gebaut wurden. In der Palastgelaende sind die Exemplare von alten Baeumen.
Derzeit Privateigentum.

-,D,Bopeu. [ocTpoeHHbIn B Havane XVII Beka npu dUHAHCOBOW MOAAEPXKKE CEMbW

MagHeBcknx. MHoro pa3 nepectpauBancs, Toxe yepes Exero 36apackoro (XVII B.), Mapuio 13
BeccnboB Cobeckyto (XVIII B.) wn cembio MoacyB (XIX B.). OKpyXeHHbIN YKpenseHHbIMU
H6acTnoHamMu NOCTPoeHHbIMU Yepe3 3bapackmx n Baplunukvx. B napke ABopLa MOHyMeHTanbHble
obpasLbl cTapbix AepeBbeB. B HacTosLLee BpeMsi YacTHasi COGCTBEHHOCTb.

8. Kosciot i klasztor franciszkanow
mmmUfundowane w 1735 roku przez Marig z Wesslow, synowag krola Jana
Il Sobieskiego. W kosciele pochodzacy z XVII wieku obraz Matki Bozej
Snieznej oraz nagrobek wiasciciela Pilicy Teodora Wessla [XVIlw.].
E&Franciscan Church & Monastery. ounded in 1735 by the Wessel
family's Maria Sobieska - daughter-in-law of King Jan Sobieski Il -
the church contains the painting 'Our Lady of the Snow' and the
tomb of Teodor Wessel - Pilica's 18th Century owner.
B Franziskanerkirche und -kloster spendiert in 1735 von Maria von Wessel, Schwiegertochter
von Koénig Jan Ill Sobieski. In die Kirche befinden sich, aus dem siebzehnten Jahrhundert, das
Bild der Madonna des Schnees und der Grab des Pilica Besitzers Theodore Wessel
[achtzehnten Jahrhunderts.].
mmKoctén n moHacTbipb bpaHumckaHues. [locTpoeHHble B 1735 rogy 4vepes Mapuio u3
BeccnboB, HeBecTky kopons WoaHHa Ill Cobeckoro. B kocténe kaptuHa Boromarepu CHexHow u
HaprpobHas nnuta cobeTBeHHuka Munuubl Teogopa Becens (XVIII B.).

9. Cheder
_Budynek dawnej szkoty zydowskiej z poczgtkow XX wieku.
E&The building of the former Jewish school in the early twentieth
- century.
il ™™pos Gebsude der ehemaligen jidischen Schule in den friilhen
: zwanzigsten Jahrhunderts.
-Xe,qep. 3paHue GbiBLUE eBPENCKON LLKOMbl U3 Havana XX Beka.

. 10. Kirkut

== Cmentarz zydowski nazywany obecnie nowym kirkutem. Istniejgcy od
potowy XIX w.

=F=This New Jewish Cemetery has existed from the middle of the

i = 19th Century.

1, B Der Judischen Friedhof gennant als neue Kirkut. Bestehet seit der

~ Mitte des neunzehnten Jahrhunderts

mmKvpkyT. EBpeiickoe knaabulle HasblBaeMble HOBOM  KMPKYTOM.

CyuuecTByeT ¢ nonosuHbl XIX Beka.

11. Zamek Smolen

miedzy innymi

mmGotycki zamek z XIII/XIV w. Niegdys$ siedziba rodu Pileckich,
Elzbiety z Piliczy, krolowej
Wiadystawa Jagietty. Obiekt zabezpieczony w formie trwatej ruiny.

=FESmolen Castle. A 13th/14th Century Gothic castle, it was once
the residence of the Pilecki family, including Elzbieta - third wife

Polski, trzeciej zony

of Wiadystaw Jagietto & Polish Queen. The castle is now a ruin.
Gotische Schloss aus Xlll/XIV Jahrhundert. Ehemals war es der Sitz
B qor Pilecki Familie, u.a. Elzbieta aus Pilcza, polnische Koenigin, die dritte Ehefrau von
Wiadystaw Jagietto. Objekt wurde in Form von permanenten Ruine gesichert.
3amok CmoneHb. Motudecknin 3amok ¢ XII/XIV B. PaHblue ycaasba cemby Munewknx, Toxe

mmEnv3asetol ¢ Muneyw,

NONbCKOM KOPOIEBBbI,

O6bekT obecneyeH B BUAE NOCTOSTHHOM pas3BarinHbl.

12. Ruiny patacu w Wierbce

von dem Industriellen Alexander Moes gebaut. Es brannte im Jahr 1987.
PasBanuHbl aBopua B Bepbke. [MocTpoeHHbI B koHue XIX Beka uvepes
I POMbILLIIEHHNKE AnekcaHgpa Moaca. Cropen B 1987 rogy

13. Cmentarz ewangelicki

™™ Die Ruinen der evangelischen Friedhof.
B PyVHbI POTECTAHTCKOM KraabuLue.
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mmmZbudowany pod koniec XIX wieku przez przemystowca Aleksandra Moesa.
Sptonat w 1987 r.

E[=The ruins of the palace of Wierbka. Built in the late nineteenth century
by industrialist Alexander Moes. It burned down in 1987.
B Die Ruinen des Palastes von Wierbka. Im spéten neunzehnten Jahrhundert

mmm WV 1854 roku powstat cmentarz ewangelicki zlokalizowany przy drodze do
Ztozenca w poblizu nieczynnego juz wowczas cmentarza cholerycznego. Na
cmentarzu pochowany zostat zmarty w Pilicy w roku 1872 Christian August
- Moes. Pdzniej jego ciato przeniesiono do potozonej niedaleko Biategostoku
posiadtosci Moesow w Choroszczy.

E[=The ruins of the Protestant cemetery.
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ZAPRASZAMY DO PILICY

Pilica jest siedzibg gminy miejsko-wiejskiej liczgcej ok. dziewie¢ tysiecy mieszkancow
z czego ok. dwa tysigce zamieszkuje miasto Pilica.

Nie wiadomo kiedy okoliczne tereny staty sie siedzibg jednej z linii rodowych Toporow.
Jako pierwszy z dziejowych mrokéw wytonit sie Jan z Pilczy (1329). Byt synem Ottona
i wnukiem kasztelana krakowskiego Zegoty. W roku 1357 pojawia sie Zaklika z Pilicy.
Najbardziej znang postacig tej linii jest ostatni z rodu - urodzony okoto 1320 roku Otto
z Pilczy, maz Jadwigi z Melsztyna i ojciec krélowej Elzbiety z Piliczy. Nierozstrzygnietym
zostaje problem powigzan rodzinnych miedzy Ottonem, Zaklikg i kolejnym Janem, ktéry
pojawia sie w dokumentach w roku 1381 r. Siedziba rodu byt zamek Pilcza, ktéry dotrwat do
wspotczesnych czasow jako malownicza ruina we wsi Smolen. Pierwotna osada Pilcza
znajdowata sie na gérujgcym nad miasteczkiem wzgorzu sw. Piotra wokét istniejgcego tam
niegdys modrzewiowego kosciotka bedgcego pierwsza swigtynia parafialng. Pod koniec XIV
w. nowe miasto zostato lokowane na obecnym miejscu przez Jadwige z Piliczy i jej cérke
Elzbiete, pozniejsza zone Wiadystawa Jagielty i krélowg Polski. Przez pewien czas oba
osrodki funkcjonowaty wspdlnie jako Stara i Nowa Pilica. Po Pileckich wtascicielami byli
Wojciech i Stanistaw Padniewscy, ksigze Jerzy Zbaraski, Wisniowieccy, Warszyccy,
Domicella Wierzbowska, Konstanty Pociej i jego zona Emerencjanna z Warszyckich, Maria
z Wesslow Sobieska, jej bratanek Teodor Wessel, Teodora Kownacka, J6zefa Skorupkowa,
Zefiryn Ratomski, przemystowiec Christian August Moes, Leon Epstein, Zenon Brzozowski.

W XIX wieku miasteczko byto siedzibg powiatu, kandydowato nawet wéwczas do roli
miasta wojewodzkiego, jednak nigdy nie osiagneto znaczgcej pozycji administracyjnej. 1
stycznia 1870, na podstawie ukazu carskiego, Pilica utracita prawa miejskie. Odzyskata je 1
stycznia 1994. Z miasteczka, ktore nigdy w swej historii nie liczyto wiecej niz kilka tysiecy
mieszkancow, wywodzi sie krolowa Polski (Elzbieta z Piliczy), trzech generatéw (A.Osinski,
Piekarski, B.Hubicki), dwoch rektorow Akademii Krakowskiej - Jan z Pilicy (XV w.), Mikofaj
z Pilczy (XVI w.), o$miu profesoréw wyzszych uczelni (A. Rothert, R. Bartel, M. Kucharzewski,
W. Sadowski, J.Otrebski, G. Isaak, P. P. Gach, W. Krawczyk), dwéch postow Il RP (J. Kotnis,
F. Gruszczynski), btogostawiona Maria Magdalena Epstein (prekursorka szkolenictwa
pielegniarskiego), literat Aleksander Moszkowski, Spiewak operowy Antoni Dutkiewicz, malarz
Wawrzyniec Kolasinski, kompozytor i muzyk Jerzy Kolasinski, rzezbiarka Urszula Gérnicka-
Herma. Przez dzieje miasteczka przewinety sie dziesiagtki innych nietuzinkowych postaci,
ktore pozostawity swoj slad w dziejach polskiej nauki, literatury, sztuki i wojskowosci, takich
jak Biernat z Lublina, poetka Anna Stanistawska czy Emerencjanna Pociejowa. Nie sposéb
wszytkich tu wymienic.

Od XIX wieku, za sprawag Christiana Augusta Moesa, nastapit rozwdj przemystu.
Powstaty wowczas fabryka sukiennicza w Stawniowie, z czasem przeksztatcona w papiernig,
papiernia w Wierbce, krochmalnia, gorzelnia, stodownia (Leon Epstein - druga pot. XIX w.)
i drozdzownia (Kazimierz Arkuszewski - pocz. XX wieku).

Obecnie dziatajg tu zaktady Norma Group (czesci samochodowe), Mlekovita, Ospel
Wierbka (sprzet elektroinstalacyjny), Konsorcjum Migsne OKRASA Grupa Potudnie Sp.
z 0.0. oraz firma AgroFood produkujgca przyprawy.

Tych, ktérzy chcg doktadniej pozna¢ dzieje naszego miasteczka zapraszamy do
Miejsko-Gminnej Biblioteki Publicznej w Pilicy (ul.Zawiercianska 12).



1. Koscioét sw. Jana Chrzciciela i Sw. Jana Ewangelisty
mmm Ufundowany okoto 1393 roku przez zalozycielki miasta Elzbiete i Jadwige
z Pilczy. W podziemiach groby wiascicieli Pilicy z rodéw Pileckich,
Warszyckich i Padniewskich. Najecenniejszym zabytkiem jest nagrobek corki
Elzbiety, Katarzyny z 1555 roku przypisywany Janowi Maria Padowano.
Sf=Church of St. John the Baptist & St John the Evangelist. Established
around 1393 by the founders of Pilica town - Jadwiga & Elzbieta from

cmentarz wojenny
z1914r.
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klasztor\oo.franci kanow nieistniejacy
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m ho.p - tzw. stary kirkut . ruiny patacu W‘M\ Pilcza - the basement contains the graves of Pilica's owners - the
- ZAWJERCIAN5KA } 2 O R N—— - 20 . . w Wierbce a Pilecki, Warszycki & Padniewski families. The most valuable commemoration within the
= 2 ] e 6 kmp» church is the 1555 tomb of Katarzyna, thought to have been made by Jan Maria Padovano.

B <irche St. Johannes der Taufer und Johannes der Evangelist. Kirche wurde von Grundnerinen
Elzbieta und Jadwiga aus Pilcza, gegen 1393, spendiert. In Keller sind die Graben von Pilica
Besitzer aus der Pilecki, Warszycki und Padniewski Familie. Das Wertvollste Denkmal ist das Grab
von Katarzyna aus 1555, der dem Jan Maria Padowano beigeordnet ist.
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2. Kosciotl sw. Jerzego
mmmUfundowany w XVII w. wraz z przytutkiem dla starcow przez ksiecia
Jerzego Zbarskiego.
%Church of St. George. 17th Century church established, by Duke
+°'=’9 A i > Aoy 3 Jerzy Zbaraski, as shelter for the elderly.
P% koscml 7 )/ i I B St. Jerzy Kirche gemeinsam mit Anstalt fuer aeltere Laeute wurde im

i siebzehnten Jahrhundert von Jarzy Zbaraski Prinz spendiert.

mmKoctén cB. Exero. OcHoBaHHbii B XVII Beke BMecte C A0OMOM
npecTapenbix npu YHaHCOBON Noaaepke kHsa3s Exxero 36apackoro.

~Zespot patacowo-parkowy

[©GROBKI

'ZIALK@W
3. Kosciol sw. Stanistawa i Walentego

mmmUfundowany wraz z klasztorem augustianéw na poczatku XVII w. przez
. | Stanistawa Padniewskiego. W ruinie od XIX wieku

=l=Churches of St. Stanley & St. Valentine. Established by Stanistaw
Padniewski, early in the 17th Century, together with the Augustinian
Monastery - has been in ruins since the 19th Century.

%% WSt Stanislaw und Walenty Kirche gemeinsam mit dam Kloster der
Aughstmer wurder Anfang des siebzehnten Jahrhunderts von Stanistaw Padniewski spendiert. Als

s " Ruin seit XIX Jahrhundert.
| ll|" 14 | KAPLICZKA Z XVIIIW. - I ~

; / " -KOCTen CB. CTaHmcnaBa n BaneHtuHa. OCHOBaHHbI BMECTE C MOHACTbIpEM aBryCTVHLIEB B
/

/.' / 15) KAPLICZKA MATKI BOZE] Haqane XVII Beka -Lepe3 CrtaHucnaea MNagHeBckoro. B Buae passanuHbl ¢ XIX Beka.

T ! 4 Gora sw. Piotra

Mlejsc‘,e lokalizacji pierwotnej osady Pilica. Po modrzewiowym kosciotku

J_Elotra i Pawla zachowata sie drewniana dzwonnica oraz murowana

ZMI& Na starym cmentarzu znajdujg sie¢ miedzy innymi groby rodziny

- przemystowcow, wiascicieli Pilicy, Stawniowa, Wierbki i Udorza.

==St. Peter's Mount. The location for the original settlement of Pilica,
{ lﬁmodatlng the Church of St Peter & St. Paul with its preserved

aen belfry and stone sacristy. Within the old cemetery lay the

| 16 KAPLICZKA SW.BARBARY

( | @ KAPLICZKA $W.JANA /
NEPOMUCENA

WIATA

POCZTA/AGENCJA POCZTOWA = N
g de en Peter. Der Ort der urspriinglichen Siedlung Pilica. Aus der St.Peter und
' laerchen Holtz gebaut wurde, sind die Holtzglockenturm und gemauert
’ dem alten Friedhof befinden sich u.a. die Graben von Familie Moes,
t C er von Pilica und Slawniow, Wierbka und Udorz.
DROGI DRUGORZEDNE ; . . J 0
3 I b cB. [letpa. MecTopacnonoxeHne nepBon CTosiHKM [unuubl. [Mocne
cB. Metpa u lMaBna coxpaHwunacb AepeBsiHHAs KOMOKOMbHSA W KuMpnuyHas
apoM Knagbuviie MOXOPOHEHbl uYneHbl cembi MoacyB, MPOMBILLNEHHUKOB,
|'.u:|, a Takke CrnaBHuoBa, Bepbku 1 Yooxa.
5. Mykwa
mmmMykwa - budynek tazni zydowskiej. Pilicka mykwa znajdowata sig¢ w
"~ zachowanym do dzisiaj, jednak mocno zmienionym domu przy ulicy
taziennej. Zachowaly sie jedynie szczgtkowe informacje o obiekcie i jego
funkcjonowaniu.
SF=Mikvah - building now-defunct Jewish bath.

ruiny gotyckiego zamku St. Paul
w Smoleniu
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